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507192-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Umbau der Station
15A3 der forensischen Klinik im Klinikum Bremen Ost - Fachplanung Technische Ausriistung im
Bereich HLS

OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gesundheit Nord gGmbH Klinikverbund Bremen c/o Klinikum Bremen-Ost
Correio eletrénico: almut.eidam@gesundheitnord.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Umbau der Station 15A3 der forensischen Klinik im Klinikum Bremen Ost -
Fachplanung Technische Ausristung im Bereich HLS
Descrigao: Im Rahmen dieses Vergabeverfahrens wird beabsichtigt die Planung und
Realisierung eines Stationsumbaus mit ca. 330m2 BGF innerhalb des Bestandsgebaudes der
forensischen Klinik im Klinikum Bremen Ost aus dem Jahre 2000 sowie die Erneuerung von
Teilen der sicherheitsrelevanten SchlieRanlage des Gebaudekomplexes zu vergeben. Die
bestehende Station verflgt derzeit Uber acht Bettenplatze, eine Sanitareinheit, einen
Aufenthaltsraum sowie weitere Nebenraume. Ziel der Baumalnahme ist die funktionale und
organisatorische Neustrukturierung der Station zur Schaffung einer zeitgemalen und den
aktuellen Anforderungen entsprechenden Unterbringung. Im Rahmen des Umbaus sollen
sieben Einzelzimmer mit Intensivbetten entstehen. Jedes Patientenzimmer ist mit einer
eigenen Sanitareinheit, bestehend aus Waschbecken und WC oder Duschbad, auszustatten.
Darlber hinaus sind ein Beobachtungszimmer, ein Aufenthalts- und Therapieraum, eine
zusatzliche kleine Sanitareinheit sowie die erforderlichen Funktions- und Nebenrdume
herzustellen beziehungsweise umzubauen. Neben dem Stationsumbau ist die Erneuerung der
bestehenden Schlieflanlage in definierten Bereichen des Gebaudekomplexes vorgesehen.
Gegenstand der MaRnahme ist insbesondere die Erneuerung der Schliel3systeme an Flur-
und Treppenhaustiren. Die Planung hat die besonderen Sicherheitsanforderungen der
forensischen Nutzung sowie die Anforderungen an Betriebssicherheit, Zutrittskontrolle und
zuklnftige Erweiterungsmaglichkeiten zu berlcksichtigen. Die Planung und Umsetzung erfolgt
innerhalb eines bestehenden Klinikgebaudes und hat die besonderen Anforderungen des
laufenden Klinikbetriebs sowie die spezifischen Sicherheitsanforderungen einer forensischen
Einrichtung zu berucksichtigen. Neben den funktionalen Anforderungen sollen insbesondere
Aspekte der langfristigen Wirtschaftlichkeit, der Betriebsfahigkeit sowie der
vandalismusresistenten Nutzbarkeit der baulichen und technischen Anlagen berucksichtigt
werden. Ziel ist die Entwicklung einer qualitativ hochwertigen, wirtschaftlich tragfahigen und
nutzerorientierten Losung, die den Anforderungen des Auftraggebers sowie der spateren
Nutzer gleichermal3en gerecht wird. Die zu beauftragenden Planer sollen den Auftraggeber
bei der weiteren Planung und Realisierung des Bauvorhabens begleiten und eine enge
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Abstimmung mit allen Projektbeteiligten sicherstellen. Besondere Bedeutung kommt dabei der
Einhaltung der Termin- und Kostenvorgaben, der Berilicksichtigung der betrieblichen Ablaufe
innerhalb der Klinik, einer hohen Nutzerorientierung sowie einer effizienten Projektorganisation
zu. Das Vorhaben weist aufgrund der Nutzung als forensische Klinik besondere
Anforderungen an Planung und Ausfuhrung auf. Hierzu gehdren insbesondere: -
Berucksichtigung der Sicherheitsanforderungen einer forensischen Einrichtung; - Planung und
Umsetzung der Malinahmen im laufenden Klinikbetrieb unter Minimierung von
Beeintrachtigungen der Betriebsablaufe, wobei die umbauende Station freigezogen sein wird,
? Abstimmung der baulichen und technischen Malinahmen mit den Anforderungen des
Brandschutzes, der Krankenhaushygiene sowie des Arbeitsschutzes; - Integration der
Erneuerung der Schlielanlage in die bestehende Sicherheits- und Organisationsstruktur des
Gebaudekomplexes; - Berticksichtigung erhéhter Anforderungen an Robustheit,
Manipulationssicherheit und Vandalismusresistenz der eingesetzten Bauteile, Ausstattungen
und Oberflachen; - Auswahl langlebiger und wartungsarmer Materialien unter
Berucksichtigung der besonderen Beanspruchungen im forensischen Betrieb; - Umsetzung
von baulichen und technischen Lésungen zur Minimierung von Beschadigungen,
Reparaturaufwand und Betriebsunterbrechungen.

Identificador do procedimento: 699c4b9d-c170-408e-8662-e07fda930769

Identificador interno: RA 602025-B/V10-2

Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicac&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao

O procedimento é acelerado: nao

Principais caracteristicas do processo: Die Auswahl der Bewerber, die zur Verhandlung /
Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in einem mehrstufigen Prozess. Dieser beginnt
mit einem Teilnahmewettbewerb, nach welchem sich die Angebotsphase anschlief3t: 1) Im
Rahmen des Teilnahmewettbewerbs werden alle Bewerbungen hinsichtlich form- und
fristgerechter Einreichung gepruft. 2) AnschlielRend erfolgt die Eignungsprufung der Bewerber
hinsichtlich Fachkunde und Leistungsfahigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben
und Unterlagen. Es wird u.a. gepruft, ob die Bewerber die geforderten Mindeststandards gem.
Ziffer 7 der Datei "Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb" sowie die Bedingungen fir den
Auftrag gem. Bekanntmachung erfullen. 3) Es werden max. 3 Bewerber zur Abgabe eines
Angebotes aufgefordert. Sollten nach erfolgter Eignungsprtfung mehr als 3 geeignete
Bewerber zur Verfugung stehen, erfolgt eine Wertung der eingereichten Bewerbungen anhand
der Wertungskriterien und deren Gewichtung gemaR Ziffer 7.2 der Datei "Aufforderung zum
Teilnahmewettbewerb". Die Wertung erfolgt anhand der mit dem Teilnahmeantrag
eingereichten Unterlagen. Im Anschluss an diese Wertung werden in der Angebotsphase max.
3 Bewerber mit der héchsten Punktzahl zur Abgabe eines Angebotes aufgefordert. 4) Sollte
aufgrund von Punktgleichheit mehr als 3 Bewerber auf den ersten 3 Rangen der Wertung
liegen, wird ein Losverfahren durchgefihrt.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgéo
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Bremen
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PMUVB# - Jegliche Anfragen zu
dem Vergabeverfahren als auch deren Beantwortung haben schriftlich Uber die
Vergabeplattform DTVP zu erfolgen. - Der Teilnahmeantrag ist elektronisch tber die oben
genannte Vergabeplattform DTVP in Textform gemal § 126b BGB einzureichen. - Der
Teilnahmeantrag inkl. aller Bewerbungsunterlagen ist ausschlie3lich Gber die entsprechende
Funktion der Vergabeplattform DTVP einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen.
Bitte senden Sie Ihre Bewerbung keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder tber die
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Berlcksichtigen Sie ggf. die
Grolenbegrenzungen der Vergabeplattform beziglich der einzelnen Dateien sowie der
gesamten Bewerbung. Sollten Probleme beim Hochladen der Bewerbungsunterlagen
auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform,
protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die Vergabestelle. - Die Angabe der zur
Vertretung des Teilnehmers berechtigten nattrlichen Peron (Geschaftsflihrer oder sonstiger
Bevollmachtigter) ist zwingend erforderlich. Es ist nicht notwendig, die auszufullenden
Dokumente zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen. Stattdessen geben Sie
bitte Vorname und Nachname der bevollméachtigten Vertretung in Druckbuchstaben an.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemalf erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Angaben, dass
die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erflllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWSB vorliegen. Entrichtung von Steuern: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben ordnungsgemald erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.

Situagdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Umbau der Station 15A3 der forensischen Klinik im Klinikum Bremen Ost -
Fachplanung Technische Ausrustung im Bereich HLS
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Descrigao: Im Rahmen dieser Vergabe werden folgende Leistungen vergeben: - Technische
Ausrustung Lph 1-3, optional Lph 4-9 gemaR § 55 HOAI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur
folgende Anlagengruppen: 1. Abwasser-, Wasser- und Gasanlagen, 2.
Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische Anlagen, 7. Nutzungsspezifische Anlagen und
8. Gebaudeautomation.

Identificador interno: RA 602025-B/V10-2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Optional zu vergebende Leistungen: - Technische Ausristung Lph 4-9
gemal § 55 HOAI i. V. m. Anlage 15, Ziffer 15.1 fur folgende Anlagengruppen: 1. Abwasser-,
Wasser- und Gasanlagen, 2. Warmeversorgungsanlagen, 3. Lufttechnische Anlagen, 7.
Nutzungsspezifische Anlagen und 8. Gebaudeautomation

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Bremen
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Média anual de mao de obra
Descrigao do critério de selegdo: Angabe der Anzahl der Beschaftigten in den letzten 3 Jahren
(gemal § 46 (3) Nr. 8 VgV). Bei Bewerbergemeinschaften ist die Anzahl von jedem Mitglied
der Bewerbergemeinschaft anzugeben. Die Angabe hat im Vordruck "Bewerberbogen" zu
erfolgen.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: 1) Angabe der Leistungen, welche als Unterauftrage
vergeben werden sollen (gemaf’ § 46 (3) Nr. 10 VgV): Falls Unterauftrage fur Teilleistungen
vergeben werden sollen, sind die entsprechenden Leistungen sowie die Unterauftragnehmer

507192-2026 Page 5/10



im Vordruck "Bewerberbogen" zu benennen. Von jedem Unterauftragnehmer ist die
Verpflichtung zur Ausflhrung der Teilleistung im Vordruck "Verpflichtungs- und
Eignungserklarung Unterauftragnehmer” zu erklaren. 2) Eignungsleihe (gemai § 47 VgV):
Falls eine technische und/oder berufliche Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, sind die
in Anspruch genommenen Kapazitaten sowie die Eignungsverleiher im Vordruck
"Bewerberbogen" zu benennen. Von jedem Eignungsverleiher ist die Verpflichtung zur
Eignungsleihe im Vordruck "Verpflichtungserklarung und Ausschlusskriterien Eignungsleihe"
zu erklaren.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegédo: Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft muss seit 2021
mindestens folgende Referenz nach-weisen: - Ein Referenzprojekt fur die Technische
Ausrustung im Bereich HLS (mind. Lph 2-3 und 5-6 und 8 und mind. ALG 1-3) fir den Umbau
von Funktionsbereichen mit medizinischer oder therapeutischer Patienten-versorgung in
einem Krankenhaus im laufenden Betrieb. Zur Auswahl der Bewerber fur die zweite Stufe:
Gewertet werden Referenzen seit 2021 (d. h. die nachzuweisenden Leistungen missen
zwischen dem 01.01.2021 und Einreichung des Teilnahmeantrages abgeschlossen sein) in
dem Bereich Technische Ausrustung im Bereich HLS. Die Referenzangaben sind im Vordruck
"Bewerberbogen" einzutragen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 100,00

Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegéo: Angabe des Jahresumsatz (gemafd § 45 (1) Nr. 1 VgV):
Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahre. Bei Bewerbergemeinschaften ist die Erklarung von jedem
Mitglied der Bewerbergemeinschaft abzugeben. Die Umsatzangaben sind im Vordruck
"Bewerberbogen" einzutragen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegado: Geforderte Mindeststandards: Haftpflichtversicherung
(gemar § 45 (1) Nr. 3 VgV): Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft muss eine
Eigenerklarung Uber eine bestehende Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in
Hohe von mind. 3,0 Mio. EUR abgeben oder erklaren, dass im Auftragsfall eine
Haftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme in Hohe von mind. 3,0 Mio. EUR
abgeschlossen wird. Bei Bewerbergemeinschaften sind die Erklarungen von jedem Mitglied
der Bewerbergemeinschaft abzugeben. Die Erklarungen haben im Vordruck "Bewerberbogen"
zu erfolgen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eignungsleihe (gemalk § 47 VgV): Falls eine wirtschaftliche /
finanzielle Eignungsleihe in Anspruch genommen wird, ist von jedem Eignungsverleiher die
Verpflichtung zur Eignungsleihe sowie die gemeinsame Haftung mit dem Eignungsleiher fir
die Auftragsausfuhrung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe zu erklaren. Die
Verpflichtungs- und Haftungserklarungen sind im Vordruck "Verpflichtungserklarung und
Ausschlusskriterien Eignungsleihe" zu erklaren.

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3
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O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Honorar / Preis
Descrigao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 05_Umbau_Station-15A3_TGA-HLS_Kriterien-
Angebot-Entwurf).
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 40
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Schriftliche Ausfihrungen zur projektspezifischen Bearbeitung im Erstangebot
Descricao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 05_Umbau_Station-15A3_TGA-HLS_Kfriterien-
Angebot-Entwurf).
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Personliche Referenzen der Projektleitung im Erstangebot seit 2021
Descrigao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 05_Umbau_Station-15A3_TGA-HLS_Kriterien-
Angebot-Entwurf).
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Personliche Referenzen der Bauleitung im Erstangebot seit 2021
Descricao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 05_Umbau_Station-15A3_TGA-HLS_Kfriterien-
Angebot-Entwurf).
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Mindlicher Vortrag im Prasentations- / Verhandlungsgesprach zur projektspezifischen
Bearbeitung durch die Mitglieder des Projektteams und Beantwortung der Rickfragen des
Auftraggebers
Descrigao: Siehe Vergabeunterlagen (Datei: 05_Umbau_Station-15A3_TGA-HLS_Kriterien-
Angebot-Entwurf).
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMUVB
/documents
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y5PMUVB
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5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PMUVB
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 21/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Condigdes relacionadas com a execucgao do contrato: 1) Die Vergabe des Auftrages richtet
sich unter anderem nach dem zum Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des
Bundeslandes des Auftraggebers Uber die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie
Mindestldhne bei der Vergabe 6ffentlicher Auftrage. 2) Entsprechend der Verordnung (EU)
2022/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. 3) Das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 123 und § 124
GWSB, inkl. der Benennung ggf. durchgeflihrter SelbstreinigungsmalRnahmen gemal § 125
GWSB ist im Vordruck "Bewerberbogen" anzugeben.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin flr Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Gesundheit Nord gGmbH Klinikverbund Bremen c/o Klinikum Bremen-Ost

Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Gesundheit Nord gGmbH Klinikverbund
Bremen c/o Klinikum Bremen-Ost

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gesundheit Nord gGmbH Klinikverbund Bremen c/o Klinikum Bremen-Ost
Numero de registo: HRB 21773
Endereco postal: Ziricher Strale 40, Haus 11
Cidade: Bremen
Caodigo postal: 28325
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: almut.eidam@gesundheitnord.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitat und
Stadtentwicklung
Numero de registo: 1:042136159796
Endereco postal: Contrescarpe 72
Cidade: Bremen
Cadigo postal: 28195
Subdivisao do pais (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefone: +49 421 361 59796
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 29923b17-a8d4-4a66-b4ac-e684f1ec9d9c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/07/2026 14:24:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 507192-2026

N.° de edigcéo do JO S: 139/2026

Data de publicacao: 22/07/2026
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